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S 80 tr. z., podle ijehoz némeckého znéni je nepochybno, 7e
zpusoby spachani tam uvedené (Fecmi nebo dily tiskovymi) sc
vztahuji také na podnécovani a pokus svadéni, kdezto podie
Ceského prekladu vydavateli pfevzatého (»vybizel-li kdo. ..
reCmi nebo dily tiskovymi, poduécoval-li...«) nutno dospéti
k vykladu pravé opacénému. Pro slovo »Landesstelle« v § 35
zakona o spole¢nostech vvdéle¢nych a hospodarskych z r. 1873
prijat preklad »Fizeni (1) zemskéc.

e

VedleiSi trestni zakony nejsou uvedeny v po-
radku Casovém, nybrz systematicky roztfidény do nékolika
oddéleni: trestné c¢iny proti zaimim statnim, proti pravim a
povinnostem obZanskym, proti vztahtin mezinarodnim. profi
bezpeCnosti Zivota a zdravi, proti zajmim majetkovyn. proti
pravim imateridlnim a proti fadu hospodaiskému. Timto roz-
délenim ma patrn¢ byti usnadnéno- sblizeni zakonua souvislych
a ulehéeno jich hledani. Naroku na védeckou dokonalost toto
roztiidéni zajisté necini; jinak by na p¥. zakon o vystchovalectvi
sotva byl uveden mezi trestnymi ¢iny proti vztahiim mezindrod-
nim, s nimiz trestni ustanoveni tohoto zakona nemaji nic spolec-
ného. Také branny zdkon sotva kdo bude hiledati ve skupiné
trestnych c¢intt proti pravim a povinnostem obcCanskym. Za ta-
kovych okolnosti jest ovSem otdazkou, nebylo-li by se spiSe do-
poruCovalo potadi casové, zejiména kdyvZ je pfipojen abecedni
reistrik upraveny podle pfedmétu.

Tyto poznamky, jeZ potladiti je theoretikovi téZko. neumen-
Suji nijak praktické upotiebitelnosti sbirky. JiZz to, 7¢ mame tu
prvni v podstaté tpiné Ceské vydani trestnich piedpist platnych
té doby v zemich Ceskych, vydani, které hodnotou svou daleko
pfedc¢i vSe, co dosud v této priciné bylo publikovano. ucini za-
iisté knihu vitanou pomtickou pro nasSi praxi a prispéie k hoj-
nému jejimu rozsSifeni, jchoz plnou mérou zasluhuje.

L.

Univ. prof. Dr. A. Milota, Zakon na ochranu repu-
bliky. Guskova sbirka komentovanycl zakonua ceskoslovenskeé
republiky, svazek 1., v Kromériizi 1923.

Po &Ceském Kompast pocina také Guskovo nakladatelstvi
vydavati sbirku zakoni ¢s. opatfenych pozndmkami. Sbirku
zahajuje komentar profesora Miloty k zakonu na ochranu repu-
bliky z 19. bfezna 1923 Cis. 50 Sb. z. a n. a miiZeme hned tici:
zahajuje ji Stastné. Nebof{ poznamky Dpripojené k jednotiivym
paragraftim jsou tak Cetné a v&tSim dilem obsahlé a liatka u jed-
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notlivveh trestnyceh Cind tou mérou systematicky usporadana,
7e jediné zevni forma knihy a pak to, Ze zachovan zakonny po-
fad paragrafi, pfipomina nam, Ze mame pfed rukama jen ko-
mentdr. Spisu dodava zvlastniho vyznamu ta okoinost, Ze autor
jello sam byl intensivné zuacastnén na sepsini a parlamentnim
projednani uvedeného zdakona, takZe autortiv. vykiad pochybnych
mist nabyva povahy interpretace, tekl bych: oficiosni. To ma
zeiména vyznam. pokud jde o zndmou spornou otazku, vztahu-
ie-li se prisluSnost statniho soudu také na dokonanou vrazdu
Ustavnich cinitelil, k¥ niz Milota bez vyhrady prisvédcéuje. V né-
kterych otazkidch mozno arci byti také jiného minéni nez autor;:
tak zejména tvrdi-li (str. 45), Ze urdzka presidenta republiky
v pripadé S 11 ¢is. 1. al. 1. vyZaduje mimo veédomi, 7e projev
je zneucfujici, ie$t¢ zvliaSini animus injuriandi «dmysl ubliziti
cti presidentové). Také neni, jak za to mam, zcela- nepochybno
minéni, je7 zastiva Milota (str. 65) v souhlase s nejvys$$im vo-
ienskym soudem, pokud jde o otdazku, mohou-ii byti subjektemn
vojenského deliktu také nekombatanti. Pro praktiky cini spis
zvIaSte prirucnym, zZe u kazdého jednotlivého trestného &inu
isou uvedena vSeobecna ustanoveni hlavy 1V, pokud se na Cin
vztahuii, zeiména prislusSnost, moznost uziti prava zmirnovaciho,
moznost zastaviti periodicky tiskopis a i. jakoz i odchylky, ve
priciné trestu platné pro Slovensko a Podkarpatskou Rus podle
zdkona z 15, dubna 1920 ¢is. 284 Sb. z. a n.

IV

Voiensky trestni soudni fad (zakon z 5. Cer-
vence 1912 . z. 131). Podle zdkonii a nafizeni platnych v ¢&s.
republice upravil a rozhodnutimi ¢s. nejvysSsiho vojenského soudu
opatfil general justicni sluzby Jar. Steinbach, vicepresident
nejvyssiho vojenského soudu v Praze, 1923. Schvaleno minister-
stvem Ndrodni obrany {(vynos &is. 8780 [4057 pres. voj] 23
z 26. tinora 1923). Nakladem vlzstnim. Tisk E. Beauforta v Praze.

Ackoli uplynulo iz pét let od prevratu, postradali jsme
dosud ceského vydani vojenského trestniho radu. NaSe soudy
voienské byly nuceny uzivati némeckého vydani Manzova nebo
Ielewerova, (Cesky preklad v fiSském zdkoniku je jiz od né-
jaké doby rozebran), coz mélo sice vyhodu autentického textu,
zaroveii vSak tu nevyhodu, Ze v téchto némeckych vydanich
neisou provedeny zmény nastalé od prevratu ve voijenském
trestnim zdkonodarstvi. ZasluZnou praci generala Steinbacha
uvedenou v nadpise byla vyplnéna tato citelna mezera. Pu-



